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OGRANICENJA U ODGOVORNOSTI

e OLDHAM SA ovim ovim odbacuje bilo kakvu ili celokupnu odgovornost u vezi
bilo kakve materijalne Stete, telesnih povreda ili smrti kao posledicu celokupne ili
delimi¢ne neodgovarajuce upotrebe, instalacije ili skladiStenja njegove opreme pri
nepridrzavanju uputstava i upozorenja i/ili ne podrzavanju standarda i uredbi.

e OLDHAM SA ne dozvoljava ili ovlaséuje ni jednu firmu, osobu ili pravno lice
da preuzme takvu odgovornost u ime OLDHAM SA, ¢ak i1 ako prodaju proizvode
OLDHAM SA

e OLDHAM SA nece biti odgovoran za bilo kakvu direktnu ili indirektnu Stetu, ili
bilo kakvu direktnu ili indirektnu pravno dosudenu Stetu izazvanu od prodaje i
upotrebe bilo kog naseg proizvoda, OSIM AKO SU TI PROIZVODI
SPECIFICIRANI I IZABRANI OD STRANE OLDHAM SA ZA UPOTREBU
I IZRADENI KOD NAS.

KLAUZULE KOJE SE ODNOSE NA VLASNISTVO

e Skice, crtezi, specifikacije 1 podaci ovde ukljuceni sadrze poverljive informacije
koje su vlasnistvo OLDHAM SA

¢ Ove informacije nece biti, delimi¢no ili u celosti, fizi¢ki, elektronski ili na bilo
koji drugi nacin, reprodukovane, kopirane, odate, prevedene, koriS¢ene kao osnova
za proizvodnju ili prodaju OLDHAM SA opreme ili kori$¢ene za bilo kakvu svrhu
bez prethodnog odobrenja OLDHAM SA.

UPOZORENJA

¢ Ovaj dokument nije ugovorno obavezuju¢i dokument, OLDHAM SA zadrzava
pravo da vrsi bilo kakve promene, bez napomene, na tehni¢kim karakteristikama
svoje opreme kako bi poboljsali nivo kvaliteta, u interesu svojih kupaca.

e PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVA PRE PRVE UPOTREBE:
Ovo uputstvo mora procitati svaka osoba koja je, ili koja ¢e biti odgovorna za
upotrebu, odrzavanje ili popravku ove opreme.

eOva opreme c¢e raditi u skladu sa nivoom kvaliteta samo ako se
upotrebljava, odrzava i popravlja u skladu sa direktivama OLDHAMA ili od
strane OLDHAMOVOG osoblja ili od lica ovla§¢enih od strane OLDHAMA
SA.
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1. Sistem WinPro®

Sistem WinPro~ je stacionarna jedinica za kontrolu gasova koja se koristi u
kombinaciji sa razli¢itim davacima za kontinualnu detekciju zapaljivih 1 otrovnih
gasova.

Glavne osobine su visoka pouzdanost kao 1 neverovatna fleksibilnost.
Ova fleksibilnost se odnosi na sva podrucja, kao Sto su slobodna programabilnost 1
postavljanje relea 1 analognih izlaza kao 1 opciona instalacija u uzidna kuéista, 19”
fioke ili kontrolni paneli.

Modularne komponente dozvoljavaju proSirenje do 64 kanala, 128 relea 1 64
analognih i1zlaza kao i opcionu upotrebu LCD modula sa rekorderom podataka plus
procesni 1 field bus modul, Cine¢i sistem za detekciju gasova pogodnim za sve
primene.

Kompletni sistem 1 sve neophodne modifikacije se mogu podesiti pomocu softvera
ConfigPro.
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1.1 MX62 sistem ukratko

MX 62 / WinPro

Z.a 64 detektora maksimalno

Centralna jedinica, sa redundantnim kontrolerima, sastavljenim od:
e glavnog modula, CPU sa 2 procesora
e Panel™* sa alarmnim LED-ovima i tastaturom

Ulazna strana:

¢ Analogni moduli sa 8 x 4-20 mA ulazima (uklju¢uju¢i RS485 port za vezu do
detektora za dodatne podatke)

e Module petlji* za 16 adresa ili 8 numerickih adresibilnih detektora i 8 analognih
detektora direktno priklju¢enih na modul

Izlazna strana:
e Moduli* za 8 analognih izlaza 4-20 mA

e Moduli* za 8 1li 16 relea sa SPDT izlazima

Dodaci:
e Panel™* alfanumeric¢kog displeja sa opcionim modulom za memorisanje podataka

e Komunikacioni modul ne-redundantni, sa RS232 portom VLASNICKOG
formata, 1li RS485 PROFIBUS ili MODBUS, za prebacivanje podataka na alarmno
nadgledanje.

e Komunikacioni modul redundantni, sa 2 RS485 porta PROFIBUS za
prebacivanje podataka supervizoru za bezbednost.

e Stampac (opciono)
INTERFEJSI
e Pomo¢ni softver za konfigurisanje

e Softver za nadgledanje alarma (opciono)

* (na daljinu): povezan na CPU preko specificne unutrasnje bezbednosne
magistrale RS485




1.2

Veze MX62 sistema
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1.3 MXG62 sistem: funkcionalni dijagram

Lokalni moduli

Ulazni modul 1
4 ... 20 mA anal. +tRS485
(odrzavanje)

Modul II
4 ... 20 mA anal. +RS485
(odrzavanje)

Modul IV
4 ... 20 mA anal. +RS485
(odrzavanje)

Kontroler A

Centralna jedinica (CPU)
Modul kontrolera

Kontroler B

Daljinski moduli

Modul
1do 8/8do 16 relea

Modul za analogne
1 do 8 izlaze

Ulazni adapter modul za —

digitalno/analogne
davace

2 x RS 485
redudantni zajednicki
profibus modul

Modul za
rekorder
analogni izlaz
4 do 20 mA




2. Konfiguracija

Sistem se sastoji od modula kontrolera plus razli¢iti ostali moduli povezani
digitalnom magistralom. Osnovna konfiguracija je sledeca:

o Analogni Ulazni Modul (AEM)
o Modul kontrolera (CM)
o LED modul

Analogni ulazni modul pretvara 4-20 mA sa davaca u digitalni signal magistrale
koji se Salju ka modulu kontrolera gde se oni procenjuju 1 odvojeno prikazuju za
svaki kanal u skladu sa prethodnim podeSavanjima. Jedan analogni ulaz i jedan
LED modul su dati za svaki od osam kanala. Modul kontrolera moze direktno
obradivati 64 kanala.

Dodatno, slede¢i moduli se mogu integrisati u sistem po potrebi:

Osnovni modul relea (RBM)

Modul relea za proSirenje (REM)
Modul analognih izlaza (AAM)

LCD modul za sakupljanje podataka
Procesni i Field Bus modul

Svaki osnovni modul relea poseduje osam relea koji se mogu slobodno razmestati;
modul relea za proSirenje dozvoljava slede¢ih osam relea uz minimalno
zauzimanje prostora. Modul analognih izlaza poseduje osam 4-20 mA ili 0-10 V.
Dalje, sve informacije i merene vrednosti se mogu prikazati preko LCD modula 1
memorisati sa sakupljac¢em podataka.




2.1 Opis modula
2.1.1 Modul kontrolera (CM)

Modul kontrolera je centralna kontrolna jedinica sistema za svih 64 kanala u
maksimalnoj konfiguraciji. Merene vrednosti dovedene na modul analognih ulaza
se redundantno obraduju od strane dva 16-bitna mikrokontrolera koji sinhrono
rade. Preko redundantne magistrale, status relea 1 analogni izlazni signali se Salju
na relee 1 module analognih izlaza respektivno.

Druga magistrala Salje izmerene vrednosti na LCD 1 LED module. Modul
kontrolera takode sadrzi relee za signalizaciju sistemskih gresaka, hitnih operacija i
status odrzavanja.

Pomocu RS232 porta, svi podaci se mogu prikazati vizuelno na PC-u i ceo sistem
se moze konfigurisati. Centronics interfejs je dat za prikljucivanje Stampaca.

Modul kontrolera (CM)
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2.1.2 Analogni ulazni modul (AEM)

Davaci su povezani preko analognih ulaznih modula. Svaki modul mozZe primiti do
osam bilo kojih davaca 4-20 mA i obezbeduje dodatni RS485 port po kanalu.
Preko ovog porta, komunikacija se moZe uspostaviti tokom odrzavanja izmedu PC-
a povezanog sa modulom kontrolera 1 odgovaraju¢eg davaca. Moze se povezati do
osam analognih ulaznih modula na modul kontrolera. Adresa od 1 do 8 se zadaje
svakom modulu pomocu obrtnog preklopnika na njemu.

Analogni ulazni modul (AEM)
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2.1.3 LED Modul

Status svakog kanala se prikazuje pomoc¢u LE dioda. (Jedan dava¢ se moze
povezati na svaki od kanala.) Aktiviranje tastera za odgovarajuce kanale prikazuje
dodatne informacije za odgovaraju¢e davace na LCD modulu i aktivira ostale
funkcije kao S$to su gaSenje alarma, test ispravnosti, iskljuenje kanala 1
kalibracioni rezim. LED modul se sastoji od LED panela za 16 kanala 1 jedne ili
dve ploc¢e za osam kanala svaka.

MX62
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2.1.4 Osnovni Modul Relea (RBM) i Modul Relea za proSirenje (REM)
Dimenzije (Ig. 160 x h;90 x e.100)

Izlazni moduli relea.

MODULES -RELAIS-DE

SORTIEY
RE4E5 U A

=TT [NNN| NWQ| [NNN| WEE| (VSN NN WSS EE§|
= HORRRRENT:
ﬂﬁlll

RS485C B

e 8 relea SPDT maxi za modul (najmanje 16 modula)
povezanih preko RS485

e Funkcije slobodnog konfigurisanja relea
o Samo alarm: zajednicki ili povezano
o Alarmi zvucnih polja
o Prozivanje za alarm
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Osnovni modul sa 8 relea
(1195 h.90 x e. 70)

(RBM) ref.: 6124880

Prosirenje sa 8 relea
(Ig. 195 x h.90 x e. 30)

(REM) ref.: 6124881




Osnovni modul relea poseduje osam relea i moze se proSiriti sa dodatnih osam
relea pomocu prikljuc¢ivih modula relea za proSirenje.

Redundantno aktiviranje relea se vrsi preko dva 8-bitna mikrokontrolera. Slobodna
dodela parametara relea uz pomo¢ softvera ConfigPro zadovoljava sve
individualne zahteve:

. [ — do — ILI logicke operacije

o Operacije Otvorenih ili zatvorenih kola
o Grupisanje

o Prozivanje

o Vremenska zadrska i Sporo otpustanje
o Rele funkcije za sirene

o Reprodukecija relea

Do osam rele modula sa ukupno 128 relea se moZe integrisati u sistem.
Redundantna, optokaplerski - izolovana magistrala omogucuje prostorno odvajanje
(do 1 km) modula 1 kontrolne jedinice. Adresa od 1 do 8 se zadaje svakom modulu
pomocu obrtnog preklopnika na njemu.

Otvoreno kolo:

Relei se aktiviraju ¢im se prepozna odgovarajuci status, npr. relei se zatvaraju.

Zatvoreno kolo:

Relei su aktivirani tokom redovnog rada, naprimer relei su zatvoreni i bice
deaktivirani u slucaju alarma, naprimer relei ¢e se otvoriti.

14




2.1.5 Analogni izlazni modul (AAM)

Upotreba do osam analognih izlaznih modula sa ukupno 64 izlaza dozvoljava
predaju signala davaca (4 — 20 mA ili 0 — 10 V). Adresa od 1 do 8 se zadaje
svakom modulu pomocu obrtnog preklopnika na njemu.

Analogni izlazni modul (AAM)
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2.1.6 LCD modul

Sistem WinPro se moze opremiti sa grafickim LCD displejem (240 x 128 piksela)
koji ¢e prikazivati, na primer, informacije o mernim taCkama, sve relevantne
parametre sistema kao 1 sistemske dogadaje 1 histograme. LCD modul poseduje
integrisani sakuplja¢ podataka sa kapacitetom memorije do 32 MB.

WinPro -

2.1.7 Logo modul

Ako se ne koristi opcioni LCD modul, Logo modul ¢e sluziti za prikaz cetri LED
prikazuju¢i status sistema. Logo modul se sastoji od logo panela 1 njegove
Stampane ploce.

2.1.8 Adapter modul (numericka petlja)

e Ovaj adapter modul je interfejs izmedu modula kontrolera “CMN” (CPU) 1
numericke petlje.

U ovoj numeric¢koj petlji, moguce je direktno povezati:

- Do 16 numerickih 1 adresibilnih davaca,

- I1i 2 analogna ulazna modula

- Ili 16 analognih davaca povezanih na numericku petlju uz pomo¢ “adresnih
polja”.

Upozorenje: Numericka petlja podrzava do 16 adresa nezavisno od radnog rezima.

16




Analogni ulazni modul ¢e zauzeti 8 adresa.

e Topologija u vezama numericke petlje:

- 100% redundantno

- u slucaju prekida petlje: momentalno ponavljanje merenja

- Automatsko zaustavljanje rada davaca u slucaju njegovog kvara
- Daljinsko napajanje davaca

2.2 Opis redundance

Redundantna struktura sistema WinPro znac¢i da su kompletne bezbednosne
funkcije duplirane. Od konverzije analognih signala u signale magistrale do
procene u modulu kontrolera i konekcije relea, bilo kakva greSka nece dovesti do
pada sigurnosnih funkcija. Dodatno, dva kontrolera kontrolerskog modula se
konstantno uporeduju medusobno. Zbog toga se ne dobija samo zastita od greske
ve¢ 1 maksimalna pouzdanost. Da bi se ispunio maksimum bezbednosnih
kriterijuma, ceo bezbedonosni lanac od davaca do relea mora biti dupliran.
Povezivanje davaca i relea se moze izvrs$iti sa softverom ConfigPro.

2.3 Opis kontrolnog panela

Kontrolni panel se sastoji od najmanje jednog LED modula sa prikazom 16 kanala
1 jednog Logo modula koji prikazuje 4 LED-a za nadgledanje statusa. Sledeca tri
LED modula mogu povecati broj kanala do 64. LED moduli se identifikuju
slovima A do D, kanali su uvek ozna¢eni brojevima redom od 1 do 16.

Ulazi Identifikacija kanala
from to Led modul | from to
1 16 A Al Al6
17 32 B B1 B16
33 48 C Cl Cl16
49 64 D DI D16

Ulazi mogu takode biti slobodno rasporedeni na LED module sa softverom
ConfigPro.

Kada se koristi opcioni LCD modul, ¢etri LED za nadgledanje statusa se prikazuju
na njemu takode. Logo modul tada nije viSe neophodan.

17




Primer izgleda prednje strane sa LCD panelom i tastaturom za 64 detektora

[0 < AN

]
n
| ]
v
|

DEL modulu su dodeljena § kanala.

Panel sa tastaturom dobija 2 DEL modula

Kanali su oznaceni od I do 16

Paneli sa tasterima su prosireni i oznaceni od A do D.

3. Rad sistema WinPro

Sistem WinPro je kontrolna jedinica povezanih davaca koji zahtevaju razliCite
radne rezime opisane u ovom poglavlju. Za svaki rezim, LED diode za
odgovarajuce kanale obezbeduju razlicite informacije.

3.1 Kanali i sistemske informacije

U osnovi, dva tipa informacija su dostupna, za kanale i za sistem. Informacije o
kanalima se odnose na svaki individualni dava¢. LED modul poseduje sedam LE
dioda za svaki kanal.

18




LE diode za informacije o kanalu

Prekoracenje mernog opsega

Alarm 3

Alarm 2

Alarm 1

Nedovoljni signal

Greska (kvar kanala)

Napajanje (rad)

Taster kanala

Cetiri LED-a na Logo modulu ili opcioni LCD modul sluze za nadgledanje
sistema.

LE Diode za sistemske informacije:

f'ﬁ ¢
& Py
00 0 O

Ove treperece LE Diode pokazuju odredene statuse sistema.

Za detaljan opis, pogledajte:

° 3.6 Kvar sistema
° 3.5 Samostalni rad
o 3.4 Rezim odrzavanja

Trepereca LED za ‘bateriju’ oznaCava prestanak napajanja i u tom slucaju
ukljuceno je pomoc¢no (baterisko) napajanje.
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3.2 Status Povezivanja

Nakon uklju€enja ili direktno nakon ispada napajanja, alarmi se onemogucuju u
trajanju od 1 do 10 minuta, u zavisnosti od tipa davaca (podeSavanje preko softvera
ConfigPro).

< Zbog puno nedefinisanih vrednosti signala dava¢a nakon ukljudenja, ovaj rezim
eliminiSe bilo kakvu pojavu laZznih alarma.

Tokom ove funkcije, zelena LED za °‘napajanje’ 1 zuta LED za ‘gresku’
odgovaraju¢ih kanala trepere. LED za ‘servis’ (sistemsku informaciju) takode
treperi. Normalni rad sledi nakon statusa povezivanja.

3.3 Normalni rad

Ovaj rezim direktno sledi nakon statusa povezivanja. Tokom normalnog rada, vrsi
se redundantno merenje od strane oba kontrolera modula kontrolera. Merene
vrednosti su rasporedene na odgovaraju¢im indikatorima statusa za svaki kanal 1
prikazane sa LE Diodama za informacije o kanalu. Dodatno indikacija statusa je
dostupna preko relea, analognih izlaza 1 LCD-a. Zelena LED za ‘napajanje’
signalizira dali je kanal ukljucen.

3.3.1 Normalni status

Samo zelena LED za ‘napajanje’ je upaljena. Merni signal se nalazi unutar mernog
opsega 4-20 mA 1 ispod podeSenih alarmnih pragova.

= U slu¢aju kada se koristi LCD modul, zelena LED za ‘napajanje’ treperi kada se
odgovarajuci kanal prikazuje na LCD displeju.

3.3.2 Kvar kanala

Ako je signaliziran kvar kanala, merni signal je ili pao ispod 2 mA ili je premaSio
24,5 mA. Kvar kanala moze, na primer, znaciti prekid, ili kratak spoj na signalnoj
liniji. Davac takode moze biti neispravan. Ovaj signal nije sa zadrSkom. (videti 3.7
Mere protiv kvarova)

3.3.3 Nedovoljan signal

Merni signal je, na primer, pao ispod 3,2 mA. Merenje je i dalje prikazano iako je
potrebno kalibrisati davac¢. Ova;j signal se ne zadrzava.

3.3.4 Alarmi

Sistem WinPro poseduje tri slobodno-podesavajuca alarmna praga unutar mernog
opsega od 4-20 mA. Softver ConfigPro dozvoljava, podeSavanje alarmnih nivoa,
zadrSku alarma ili podeSavanje pragova alarma za srednje vrednosti unutar datog
vremena. Dalje, alarmi se mogu aktivirati u slu¢aju premaSenja ili pada ispod
alarmnih nivoa. Za brojne gasove, standardne vrednosti se podesavaju ZIMI.

20




3.3.5 Prekoracenje mernog opsega

Ako je prekoracen merni opseg, merni signal ¢e biti viSi od 20 mA. Merenje je i
dalje prikazano ali signal se nalazi iznad mernog opsega i vise nije tacan. Preko
programa ConfigPro, prekoracenje mernog opsega se moze signalizirati kao alarm.
Uobicajeno, ovaj alarm je sa zadrSkom.

3.3.6 Resetovanje Alarmnih signala
Postoje dva tipa resetovanja:
e Resetovanje zvuénih alarmnih signala

Relei se mogu konfigurisati kao relei za sirene koji mogu, za razliku od ostalih
relea da se resetuju tokom povecanih koncentracija gasova (alarma). Takav rele je,
medutim, rezervisan samo za aktiviranje sirena, truba, zujalica 1 drugih zvucnih
alarmnih indikatora.

e Resetovanje alarmnih signala koji imaju zadrsku

Alarmni signal sa zadrSkom ¢e trajati 1 kada koncentracija gasa opadne. Alarmni
signal (sa alociranim releima) se treba resetovati nakon pada gasne koncentracije
ispod nivoa alarma.

Resetovanje se vrsi preko tastera kanala za odgovarajuce kanale

e U slucaju upotrebe LCD modula, pritiskom na taster kanala prvi put je za
LCD disple;.

e Pritiskom na taster kanala drugi put resetuje se postojeci rele za sirene.

e Pritiskom tastera kanala treéi put resetuje se alarmni signal sa zadrSkom.
(gasna koncentracija < alarmni nivo)

< Ako se ne koriste ni LCD modul niti rele za sirene, alarm sa zadrskom se
resetuje kada se taster kanala pritisne prvi put.

3.4 Rezim odrzavanja

Treperenje zute LED za ‘odrzavanje’ pokazuje rezim odrzavanja za popravke i
modifikacije sistema za detekciju gasova. Nezavisni kontroleri ¢e nastaviti merenje
svo vreme dok se redundanca na-kratko prekida.

Za razlicite funkcije koje su moguce za vreme reZima odrZavanja, obrtni
preklopnik na modulu kontrolera se treba postaviti u odgovaraju¢i polozaj
(pozicije preklopnika 0-5). Broj je prikazan na odgovaraju¢em LED displeju.

21




Izbor kanala:

Nakon postavljanja obrtnog preklopnika, jedan od viSe kanala redom se moZe
izabrati za rad pritiskom odgovarajuceg tastera kanala (duze od 2 sekunde). Nakon
isteka druge sekunde, sve LE Diode za odgovarajuci kanal se kratkotrajno upale.

Zavrsetak servisiranja:

Ako se taster kanala ponovo pritisne (duze od 2 sekunde) ili ako se navrsi
maksimalno dozvoljeno vreme za servisiranje (podeSeno programom ConfigPro)
ova funkcija za odgovarajuci kanal ¢e se prekinuti. Sa polozajem 0 preklopnika na
modulu kontrolera, reZim odrzavanja se zavrSava i jedinica se vra¢a u normalni
rad. Zuta LED za ‘odrzavanje’ se gasi.

3.4.1 Forsiranje alarmnih relea u polozaj “van alarma”

Polozaj preklopnika 1

Treperenje LED za ‘gresku’ prikazuje potiskivanje koje sprecava alocirani rele da
bude aktiviran. LED-ovi za informacije o kanalu trepere u slucaju alarma,
prekoracenju mernog opsega ili u slucaju nedovoljnog signala; opcioni LCD kao 1
analogni izlazi nastavljaju da prikazuju merene vrednosti. Relei se ne aktiviraju od
strane alarma, greSaka, prekoracenja mernog opsega ili nedovoljnog signala. Kada
rele radi u rezimu pozitivne sigurnosti, on ostaje u svom pocetnom polozaju tokom
perioda “testiranja”. Analogni izlazni signal je postavljen na 2 mA.

PAZNJA: U slu¢aju aktivacije alarma a rele je aktiviran pre postavljanja
potiskivanja alarma, rele se deaktivira. Potiskivanje alarma se ne sme koristiti
u kalibracione svrhe.
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3.2.4 Radni test
Polozaj preklopnika 2

Radni test se prikazuje treperenjem LE Diode za ‘gresku’, relei su aktivirani bez
obzira na izabrani tip bezbednosti (pozitivni / negativni). Sve ostale LED za kanal 1
svi relei istog su aktivirani. Analogni izlazni signali su postavljeni na 2 mA.

3.4.3 Kalibracija
Polozaj preklopnika 3

Funkcija kalibracije se prikazuje treperenjem LE Diode za ‘greSku’. Kao 1 za
potiskivanje alarma, relei nisu aktivirani 1 LE Diode trepere u slucaju alarma,
prekoracenja mernog opsega ili nedovoljnog signala. Dodatno, merni opseg se
automatski resetuje na 4-20 mA. posto udaljena kalibracija za standardne davace
dozvoljava podeSavanje od 4-20 mA. Davaci sada mogu biti kalibrisani na licu
mesta (npr. pomoc¢u potenciometara ili preko infra-crvene komunikacije). Analogni
izlazni signal je sada postavljen na 2 mA. (videti 5. odrZzavanje)

3.4.4 UKlj. / Isklj. Kanala
Polozaj preklopnika 4

Ako kanal treba deaktivirati, zelena LED za ‘napajanje’ odgovarajuceg kanala se
gasi. Kada se kanal deaktivira, njegov merni signal se ne obraduje. U slucaju
alarma, kvara, itd., LE Diode 1 relei se ne aktiviraju. Deaktivacija kanala ostaje na
snazi ¢ak 1 nakon zavrSetka rezima odrZavanja. Analogni izlazni signal je
postavljen na 0 mA.

PAZNJA: Cak i kada je kanal isklju¢en, dava¢ je i dalje napojen sa 24 V. Da
bi se izvodili radovi na davacu u rizi¢nim podrucjima, napajanje ka davacu se
mora iskljuciti.

3.5.4 PC komunikacija
Polozaj preklopnika 5

PC komunikacija dozvoljava konfigurisanje sistema WinPro pomocu programa
ConfigPro.

3.5 Samostalni rad

Samostalni rad se prikazuje treperenjem zute LED za ‘samostalni rad’. Tokom
ovog statusa, redundanca ili medusobno uporedivanje dva kontrolera je prekinuta.
Cak i tada ¢e jedinica vrditi taéno merenje i sve bezbednosne funkcije ¢e se
zadrZati (bezbedonosni relei), kompletni prikaz kanala moZe da prestane da radi. U
ovom sluc¢aju, sve LED za ‘gresku’ trepere (videti 3.7 Mere protiv kvarova).
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3.6 Kvar sistema

Treperenje Zute LED za

‘kvar sistema’

prikazuje kvar celoga sistema.

Bezbedonosne funkcije se ne mogu odrzati (videti 3.7 Mere protiv kvarova)

3.7 Mere za otklanjanje kvarova

Prikaz:

Mogudi uzroci:

Mere protiv kvarova:

LED za ‘gresku’

Prekid linije
Defekt izolacije
Pokvaren davac
Pogresno povezana linija
Davac je premasio 24,5 mA
(Paznja! Opasnost!)

Izmeriti struju linije
Proveriti povezivanje
Proveriti gasnu koncentraciju nezavisnim
uredajem
Zameniti davac

Neke LED za ‘gresku’ su
upaljene, LED za sistem
je ugaSena

Analogni ulazni modul je
neispravan ili nije povezan.
Nekoliko davaca je naprimer
kontaminirano.

Proveriti veze izmedu Anal. ulaznog modula i
modula kontrolera.
Proveriti napajanje 24 V.

Proveriti adresu analognog ulaznog modula
Zameniti analogni ulazni modul
Proveriti konfiguraciju programom
ConfigPro

Sve LED za premasenje
mernog opsega i
nedovoljni
signal trepere; ostale LED
za kanal 1 sistemsku
informaciju
su ugasene.

Greska komunikacije izmedu
modula kontrolera i displeja
(U ovom sluéaju, bezbednosne
funkcije su u potpunosti operativne
preko relea.)

Ispitati indikaciju greske na modulu kontrolera.
Proveriti spojeve izmedu modula kontrolera
i displeja

LED za ‘samostalni rad’
treperi

Kvar kontrolera B

Ispitati indikaciju greske na modulu kontrolera

LED za ‘samostalni rad’ i
sve LED za ‘gresku’

Kvar kontrolera A

Ispitati indikaciju greske na modulu kontrolera

trepere
LED za ‘kvar sistema’ Oba kontrolera modula kontrolera Ispitati indikaciju greske na modulu kontrolera
treperi su neispravna. Proveriti veze izmedu analognog ulaznog

Prekid veza ka svim analognim
ulaznim modulima
Prekid veza ka najmanje jednom
modulu relea

modula i modula kontrolera
Proveriti veze izmedu modula relea
1 modula kontrolera

Led za ‘bateriju’ treperi

Pomo¢no napajanje ukljuceno

Proveriti mreZno napajanje

Sve LED za ‘gresku’ i
‘rad’ trepere

Logika za prekid napajanja u
radu — nema kvara!

Nakon podesenog vremena za logiku
prekida napajanja, sistem se automatski vraca
u normalan rad

4. Rad sa LCD Modulom

Sa opcionim LCD modulom (240 x 180 piksela) se upravlja preko njegova 4
tastera kao 1 preko tastera za informacije o kanalima. Osim prikaza individualnih
kanala prikaza informacija i mernim ta¢kama 1 sistemskim dogadajima, menijem-

odredene operacije dozvoljavaju pozivanje podeSavanja i1 informacija plus kontrolu
sakupljaca podataka i Stampaca.
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4.1 Prikaz kanala

e Tokom normalnog rada, logo kompanije WINTER je prikazan. Pritiskom na
taster kanala, odgovarajuci kanal se prikazuje, dajuci informacije o mernoj tacci,
sistemskim parametrima i dogadajima u trajanju od 3 minuta. Nakon toga prikaz se
automatski vraca na logo.

e Dok je logo prikazan, svi kanali se mogu skrolovati pomocu tastera strelice.
Svaki kanal se prikazuje u trajanju od 5 sekundi. Nakon prikaza svih kanala, prikaz
se vraca na logo.

e Kada se pritisne taster strelice tokom prikaza kanala, slede¢i kanal se prikazuje
pored onog koji je ve¢ prikazan.

o U slucaju alarma, odgovaraju¢i kanal se automatski prikazuje. Ako su vise
kanala pod alarmom, oni se automatski skroluju.

e Ako se oglasi alarm za jedan ili viSe kanala, svaki kanal se moze prikazati
konstantnim pritiskom na odgovarajuci taster kanala. Kada se taster otpusti, alarm
kanala se prikazuje jo§ jedanput.

¢ Bilo koja sistemska informacija se prikazuje dok je na displeju prikaz logoa.

e Dalje, konstantno skrolovanje svih aktivnih kanala se moze podesiti preko
menija.

4.2 Meni

U meni se ulazi pritiskom na taster “OK” ili “ESC” 1 automatski ostaje aktivan
60 sekundi od poslednjeg pritiska na taster. Slede¢im informacijama se moze
pristupiti:

Sistem

Informacije o kanalima

Informacije o releima

Informacije o analognim izlazima

Sakuplja¢ podataka (podesavanja)

Stampac (podeSavanja)

LCD displej (podesavanja)

4.2.1 Funkcije Cetri LCD tastera

Nazad
Skrol promena vrednosti

Potvrda

Kada se ude u meni pritiskom na “OK” taster ili “ESC”, taster “OK” sluzi ili za
izbor menija ili za unos potvrde.
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Taster “ESC” vrac¢a nazad u prethodni izbor ili briSe unose. Meni automatski ostaje
ukljucen jo$ 60 sekundi nakon posladnje operacije.

5. Odrzavanje

Odrzavanje sistema za detekciju gasova ukljucuje nadgledanje, servisiranje,
kalibraciju 1 podeSavanja.

Nadgledanje 1 servisiranje od strane specijalista obuhvata verifikaciju tastera, LE
Dioda 1 kontakata relea, radne provere alarmnih pragova sa test gasom da bi se
osiguralo pravilno aktiviranje alarma, proveru LCD displeja kao 1 kalibraciju 1
podesavanje davaca. Ovi poslovi odrzavanja treba vrSiti na pola godine.

Kalibracija davaca podrazumeva podeSavanje nule pomocu ¢istog vazduha kao 1
osetljivost 1 vreme odziva na test gas. Bilo kakva odstupanja prikaza moraju biti
podesena pomocu Cistog vazduha 1 test gasom. Intervali za kalibraciju i
podeSavanje trebaju biti izabrani tako da se spreci bilo kakva devijacija u mernom
opsegu veéa od 5%. Cak i sa manjim devijacijama intervali ne bi trebalo da predu
4 meseca.

5.1 Kalibracija i podeSavanje

Sistem WinPro omogucuje Cetri metoda kalibracije koja zavise od davaca koji se
kalibriSu kao 1 od preovladujucih uslova na licu mesta.

5.1.1 Direktna kalibracija na davacu

Mnogi davadi sa standardizovanim izlazom 4 — 20 mA (predajnici) se direktno
podeSavaju, na primer sa potenciometrima montiranim unutar davaca. Ova
kalibracija se vrsi pomocu funkcije kalibracije u rezimu odrzavanja kako bi se
izbeglo aktiviranje relea.

5.1.2 Daljinska kalibracija za standardne davace

Za podeSavanje davaca kojima se tesko pristupa iz sistema WinPro i bez RS485
konekcije, 4 — 20 mA se moze podesiti. Ova daljinska kalibracija se vrS$i pomocu
PC programa ConfigPro.

Paznja:PoSto su signali 4 — 20 mA promenljivi, signal 4 —20 mA se podeSava u
slu¢aju kada je davac¢ promenjen ili direktno kalibrisan. Ovo se postize
funkcijom za kalibraciju rezZima za odrzavanje.

5.1.3 Automatska kalibracija davaca TBGW EX

Dava¢ TBGW EX poseduje analogni kao i RS485 konektor na sistemu WinPro.
Drugi sluzi za predaju dodatnih podataka tokom normalnog rada kao 1 za
kalibraciju. Kalibracija je detaljno data u radnim uputstvima za dava¢ TBGW EX i
v1si se pomocu programa ConfigEx.
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5.1.4 Daljinska kalibracija davaca TBGW EX

Dava¢ TBGW EX poseduje analogni kao 1 RS485 konektor na sistem WinPro.
Drugi sluzi za predaju dodatnih podataka tokom normalnog rada kao 1 za
kalibraciju. Kalibracija je detaljno data u radnim uputstvima za dava¢ TBGW EX i
v1si se pomocu programa ConfigEx.

5.2 Tip i sastav test gasa

Moraju se primenjivati samo odobreni gasovi. Za podeSavanje nule se moze
koristiti ¢ist vazduh (bez zapaljivih supstanci). Ako se ovo ne moze garantovati,
sintetiCki vazduh se treba koristiti. Koncentracija test gasa mora biti iznad
alarmnog nivoa 2 a manja od gornje grani¢ne vrednosti mernog opsega dok prikaz
trenutne koncentracije mora biti u opsegu do 2% od koncentracije u boci.

6. Tehnicki podaci

Mrezni napon:
Potros$nja:
Maksimum ulaza:
Ulazni signal:

Ulazni zahtevi
za davace:
Maksimalno strujno

opterec¢enje po davacu:

Procena signala:

PC interfejs:
Izlaz Stampaca:
Disple;j:

Sakuplja¢ podataka:
Maksimum relea:

Rad:

Temperaturni opseg:

Temper. skladiStenja:

Relativna vlaznost:
Pritisak:
Klasa kucista:

230 AC, 50 Hz ili 24 V DC
Potro$nju odreduje broj modula i potro$nja davaca
64 davaca (8 analognih ulaznih modula sa 8 ulaza svaki)

standardizovani 4 — 20 mA sa opterecenjem od 200 Q
(3-zilno 1 2-zilno) kao 1 RS485 konekcija.

24 V DC (stabilisano napajanje)

3,5 VA, 150 mA

Dva 16-bitna mikrokontrolera koji rade u paraleli sa
maksimalnim vremenom ciklusa Tz< 100 ms

RS 232

Centronics interfejs

sedam LED za informacije o svakom od 64 kanala;
opcioni LCD displej (240 x 128 piksela)

32 MB

128 podesivih (mirni-radni) kontakata za 250 V AC,

10 A omsko opterecenje (8 rele modula sa max. 16 relea)

jedan taster po kanalu kao 1 Cetri tastera na opcionom
LCD

0°Cdo+55°C

-25 °C do +60 °C

5% do 90%

80 kPa do 120 kPa

IP 40 1, opciono IP 54
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7. Krajnji konektori, dZamperi i obrtni preklopnici

7.1 Modul kontrolera (CM)

Modul kontrolera, se sastoji od 2 ploce, opremljen je releima za indikaciju reZzima
za odrzavanje (radni kontakt), samostalni rad (radni kontakt) kao i kvar sistema

(mirni kontakt). Relei su samo za signale do 30 V DC, 0,1 A.

Obrtni preklopnik dozvoljava podeSavanje razlicitih funkcija za servisiranje.

(videti 3.4 Rezim Odrzavanja)

Pomocu ulaza za spoljni reset sirene, svi relei sirena se mogu resetovati preko

spoljnog tastera.

U slucaju da dodatno napajanje nije ugradeno (sa 24 V signalom), treba

kratkospojiti ulaze za 24 V.

Status Status
H kontrolera B Reset Obrtni preklopnika Prikaz obrtnog Resest H kontrolera A
W kontrolera B za servisiranje preklopnika W kontrolera A
\ / 1 /
=[] =
|1 Il {1
I I:I_ EPS signal ili| *24V O
Displej Izlazni modul GND S
+24V|S
LED servis  [O]
LED samostalni 1
rad .
Modul kontrolera sa
osnovnom ploCom i LED greska o S
dodatnom 1 kontrolera B S
prikliu¢enom plo€om Servis S
LED greska [O1 S
1 kontrolera A Samostalni Sr——0
rad
S
2 K_var S
RS-232 (PC) Centroniks DISp|e] IZEZ ZBaZ sistema S
(91022001) (019X 0215) (0 104X 041 %)
\ / \ / Spoljasnji reset sirene

Qo
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2.1 Analogni ulazni modul (AEM)

provodnik 34 Zile D H

Duzina max 2 m

Status Reset
M kontrolera B u kontrolera B

Modul relea (RM) 4.1

Analogni izlazni modul (AAM) .1

Duzina max.2 m

I |:||:|| provodnik 16 Zila

Prikaz obrtnog
preklopnika | Reset ‘ Status ‘

M kontrolera A u kontrolera A

EEE

T YR g = S ] e
Modul analognih ulaza _l I_[I_l

1.1] . Rotacioni
— ! L] L3C ] s
provodnik 16 Zila I |:| |] [“:IDuzma max. 2m Disple] Modul (RM AAM) @ onol|e
L LED +24V |
3.2 Modul LED (LEDM) Rezim odrzavanja o
6.1 Modul displeja (LCDM) LED or
C M Recim rada 1 u kontrolera Mﬁvupq cum’ﬁyuTog
LED — )
Greska u kontrolora B 1 1.6 8—./}(0{“ak.t.I IIJeZ
éE'?k o - — 8—| potencijala
reska u kontrolera Single or—
mode 18 Max. 50 V DC
lax.
1.11 1-10_ Display | Output 1| Output 2 'Saﬁreem 8 :‘1 05A
Rs-232 (Pc) __ Centroniks -AB+|-AB+|-AB+
VROV ORD

‘\_/HQ/‘ ’_‘1.8 1.7 16

COM 1 PC

3 2 2 3

sirene

Spoljasnji reset jg

AAAA

3.3 Modul LED (LEDM)
6.7 Modul displeja (LCDM)

7.2 Analogni ulazni modul (AEM)

Razlicite adrese izmedu 1 1 8 su dodeljene analognim ulaznim modulima uz
pomo¢ montiranog obrtnog preklopnika.

\_

=

Modul relea (RM) 4.4
Analogni izlazni modul (AAM) 5 4

vyvy

Modul relea (RM) 4.3
Analogni izlazni modul (AAM) 5.5

Pet konektora od kojih je svaki sposoban da primi osam ulaznih kanala:

24 V ulaz za davac

GND spoj sa uzemljenjem (nije neophodan za 2-Zilne konekcije)
Sig. 4 —20 mA signal sa davaca

A Linija A RS485 konekcije
B Linija B RS485 konekcije

B

A
Signal
GND

B B B

A A A

Signal Signal Signal
GND GND GND

24V 24V 24V 24V

I I I I
oY XXX Yo XYY Yo oY XoYeXe)

B

C T 1

O

5 6 7 8
Adrese
— od 1do8za
Napajanje AEM

\

/

_

1 2 3 4
°°lloooooooooreeoooo000)]
I I I I
| | | I
24V — 24V 24V 24V 24V
GND — GND GND GND GND'
Sig. Sig. Sig. Sig.
A A A A
29 B B B B




7.3 Onovni modul relea (RBM) i Modul relea za prosirenje (REM)

Razli¢ite adrese izmedu 1 1 8 se mogu dodeliti modulima relea uz pomoc¢
ugradenog obrtnog preklopnika.

Modul relea za proSirenje sa releima 9 do 16 je priklju¢en na osnovni modul relea
sa releima 1 do 8. Svih 16 relea poseduju preklopne kontakte (mirni, zajednicki,
radni).

Svaki rele poseduje odgovaraju¢i dzamper preko koga se bira normalno otvoreni
ili normalno zatvoreni rezim rada (videti 2.1.4).

e gornji polozaj => mirni rezim rada
e donji polozaj => radni reZim rada

Zadnji izlazni modul mora da formira kraj magistrale za obe signalne magistrale
preko dva dZzampera (videti analogni izlazni modul).

e levi polozaj => kraj magistrale

e desni polozaj => slede¢i izlazni moduli

Adrese od 1do 8

za RBM
REM DZamper u poloZaju otvorenog : Q] 3
kontakta relea N
S|+
/ S|a
' = o
i Rele |Rele Rele |Rele Rele [Rele [Rele Rele - g;
9 |10 11 12 13 14 15 16 \ old
1| (00000 oloodooooooordoaeoood] Sl
Kraj
(02 0l0o 000 oooreea] rmagstae
T 2 3 7 5 5 7 RBM |
Reset taster za dva

L L L L L L B L kontrolera modula
NO NCNO NCNO NCNO NCNO NCNO NCNO NCNO NC relea
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7.4 Analogni izlazni modul (AAM)

Razlicite adrese izmedu 1 1 8 se mogu dodeliti analognom izlaznom modulu
pomocu ugradenog obrtnog preklopnika.

Svaki modul poseduje odgovaraju¢i dzamper preko koga se moZe izabrati izlazni
signal 0 — 10 V il1 4 — 20 mA.

e levipolozaj=>0-10V
e desni polozaj =>4 — 20 mA

Posledn;ji 1zlazni modul (bilo da je rele ili analogni izlazni modul) mora da formira
zavrSetak magistrale za obe signalne magistrale (redundanca). Ovo se vrsi preko
dva dzampera na gornjoj desnoj strani.

e levi polozaj => kraj magistrale

e desni polozaj => slede¢i izlazni moduli

Adrese
od 1do 8 Kraj magistrale
&
420 mA za AAM
I I /
dZamper I /
0-10V —
i
N AAM- AAM-
S uC1 HC2
] -
~
g Napajanje
O 1 2 3 4 5 6 7 8
SIS (@ 2o 2o 2o 2o 2o 2l 20 7
!
24V 0-10V Analogni izlazi
GND GND
4-20mA
GND
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1.3Modul kontrolera (CM) — rastojanje max. 2 m

5. 1Analogn| izlazni modul (AAM) —
| 4.2\odul Relea (RM) — max. rastoianie 0..5 m

provodnik 16 Zila

[l

1.7 Kontrol modul (CM)
4.3 Modul relea (RM)

A

1.6 Kontrol modul (CM)
4.4 Modul relea (RM)

7.5 LCD Modul

max. 0,5 m

5.3

222220212

Preklopnik Cavalier Fin de Bus
za izbor
adrese =] Gauche Fin de BUS

== Droite Autre
1do8 Moduli
] -
AAM- @ AAM- | T2
5.5
< 7 uc1 uc2

3 4 5

B e o m & & = = &b

1 2
22zl

GND

+| [+ |+ |+

Izbor tipa signala
pozicija preklopnika

- > 0-10V
(=}

> 420mA

nalogni izlazni modul (AAM)
Ra;;tojanje max. 0,5m

provodnik 16 zn\

o=y

LCD modul sa integrisanim sakupljaem podataka moZze sadrzati memoriski Cip sa

16 MB memorije.

Pozadinsko osvetljenje i1 kontrast se mogu podesiti pomocu potenciometara.

IN_ouT MCC-OUT G I =
i J2
PC Interface iJB
— @
— /|
— Background
— Lighting I
— i
Contrast ouT
Slot za Control | ——pF=
memorijsko RS-485 Power Supply @
prosirenje )03050]104%)
-AB+ |
+24V
GND
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7.6 LED Modul

LED paneli poseduju elektronske module fikirane sa zadnje strane prednje ploce
LED indikatora.

Elektronski modul napaja 8 mernih kanala.

KANALI 9do 16 KANALI 1do 8

3.2 (LEDM) €« € (LEDM) 3.2 (CM) 11 >
Du

1 g&?ing rI%EP ?J’!f)m(- 3.1 LEDM 3.2 Zina max. 0,5 m 3.1 LEDM 3.2 Duzina max. 2 m

Out IN Out
16 zila [l HII][ 1632 ”lﬂ 16 zila
/
[I[Il][> 13 13

LEDs LEDs

1.3 ExtLEDs < fot o

[l

B ¥ ¥
I\ GND
Cavalier Fin de Bus
GND +24V
== Gauche Fin de BUS
== Droite Autre +24V > 1.8 (CM)

<
: > 6.7 (LCDM)
>

7.7 LCD modul za kopiranje

LCD modul za kopiranje je drugacija verzija LCD modula koja omogucuje
povezivanje dodatnih LCD displeja (maksimalno 30) na “magistralu displeja”
WinPro sistema kao dodatke standardnom LCD modulu.

LCD moduli za kopiranje mogu mogu raditi samo u kombinaciji sa standardnim
LCD modulom (od verzije programa 2.05 pa navise).

Nasuprot LCD modulu, LCD modul za kopiranje ne nudi niti meni niti funkcije
sakupljanja podataka 1 zbog toga ne poseduje tastere. Kada nije aktiviran, on
prikazuje logo kompanije Winter kao 1 trenutni datum 1 vreme. Tokom normalnog
rada, na LCD modulu za kopiranje nije upaljeno pozadinsko osvetljenje.

Cim se alarm pojavi na jednom od maksimalno 64 kanala WinPro sistema, ovaj
kanal se prikazuje na LCD modulu kao i na LCD modulu(ima) za kopiranje.

Tokom trajanja alarma, automatski se aktivira pozadinsko osvetljenje. Ako se
istovremeno pojave viSe alarma, odgovarajuci kanali ¢e se naizmeni¢no prikazivati
na LCD modulima u trajanju od oko 10 sekundi svaki.

Funkcija WinPro-ovog LCD modula za kopiranje je podredena polovini one kod
standardnog LCD modula.

Dok korisnik radi sa standardnim LCD modulom pozivanjem menija ili
pritiskanjem tastera kanala da bi nadgledao kanal, LCD modul za kopiranje samo
prikazuje logo kompanije Winter, ¢ak 1 u slucaju alarma.
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Kao 1 standardni LCD modul, LCD modul za kopiranje prikazuje sistemski status
WinPro sistema pomocu cetri LE Diode.

Ako je LCD modul za kopiranje poslednji modul na magistali displeja, magistrala
¢e morati da se zavrSava na LCD modulu za kopiranje pomoc¢u dzampera J1 za
zavrSetak magistrale (videti crtez LCD modula).

7.8 Modul Petlje LOOPM

Adrese modula petlje se mogu dodeliti pomocu ugradenog obrtnog preklopnika.
Moguce adrese za module petljesu 1, 3,51 7.

U slucaju dodele drugacije adrese (Cak i1 broja) LOOPM aktivira LED greske.

Poslednji izlazni modul mora da formira zavrSetak magistrale pomocu 2 dzampera
J11J2 svaki sa samo dva kontakta.

o J11J2 postavljeni -> kraj izlazne magistrale
o J11J2 skinuti -> izlazna magistrala se nastavlja.

Dzamper J3 se ne upotrebljava jer njegov polozaj ne uti¢e na rad modula.
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Ea B [ss]||ee||S S

:: Iln”e . 3 2 %0 -2 4 <
vo *o2]1]12%| ® }
o B B B M o2 ©
RLB RLA RMB RMA o0 O -
53 -]
ee|| T 5
PLA PLB EUA EUB AEH% :: o O
94 ’5‘ S

e g il w |2
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8. Povezivanje i Instalacija
8.1 Povezivanje
8.1.1 MreZno napajanje

Elektri¢na instalacija za WinPro mora obezbediti izolaciju (npr. zaStitu od
preoptere¢enja) koja garantuje bezbedno iskljucivanje sa mreznog napona. WinPro
ne sme biti instaliran u rizicnim podrucjima.

WinPro je projektovan za stacionarnu instalaciju na mrezno napajanje od 230 V
AC /50 Hz (takode dostupan za 24 V DC). Jedinica je u skladu sa klasom zastite i
prema EN 60335 i mora biti povezana na zastitni provodnik (PE) (uzemljenje).

8.1.2 Povezivanje Relea

Maksimalno 128 relea (8 modula relea sa do 16 relea) sa galvanski odvojenim
preklopnim kontaktima za 230 V/10A termogenog opterecenja za aktivaciju
spoljasnjih uredaja ili za transfer informacija. Izbor mirnih ili radnih kontakata se
vr8i pomocu dZampera. Relei se mogu povezati pomocu trakastih kablova ili kabla
magistrale. Maksimalna duZina magistrale je 1 km.

8.1.3 Povezivanje davaca

Jedinica za kontrolu gasova je projektovana za povezivanje do 64 davaca (4 — 20
mA) 2-zilnim 1 3-Zilnim kablovima. Povezivanje davaa na analogne ulazne
module se vrsi preko oklopljenog kabla. Davaci sa spoljnim povezivanjem se
nesmeju povezivati. Oplet oklopljenog kabla se mora povezati sa kuc¢istem WinPro
sistema. U slucaju da kuciste davaca nije metalno, oplet se takode povezuje sa
ku¢iStem pomocu Srafljenja. Maksimalna duzina kabla je odredena davacem koji se
postavlja (videti odgovarajuc¢u tehnicku dokumentaciju) i ne sme se prekoraciti.
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ANALOGNI MODUL
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SENZOR adresabilni LEL i / ili O2
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Paznja: Obezbediti da je mreZno napajanje isklju¢eno pre otvaranja jedinice.

8.2.1 KuédiSte za zidnu ugradnju

Velic¢ina kuc¢ista za zidnu ugradnju zavisi od broja modula. Treba obratiti paznju da
se treba obezbediti lak pristup. Sistemi za bezbednost trebaju uvek biti instalirani
na dovoljnoj udaljenosti od bilo kojih uredaja koji generisu jaka zracenja.

8.2.2 19”- Fioka

Rastojanje izmedu 19”- Fioke 1 montazne ploe mora biti manje od 3 metra. Oplet
oklopljene linije treba biti povezano sa kuciStem na uvodu u ormar 1 na montaznoj
plo¢i. Moduli relea 1 LED moduli se mogu povezati preko trakastog kabla ili kabla
magistrale. Maksimalna duZina magistrale je 1 km.

8.2.3 Kontrolni panel

Razdaljina izmedu modula kontrolera i montaZzne ploe mora biti manja od 3
metra. Oplet oklopljene linije mora biti povezan sa kuciStem na montaznoj ploci.
Moduli relea 1 LED moduli se mogu povezati preko trakastog ili kabla magistrale.
Maksimalna duZina magistrale je 1 km.

9. Dodatna oprema

Opciona oprema: ref.

Program COMG62 za podeSavanje parametara za WinPro 6312 395

Program za nadgledanje alarma

10. Odobrenja
10.1 CE Oznacavanje
EMC Direktiva 89/336/EWG:

Jedinica je proSla EMC testiranje u skladu sa EN 50081-1 i EN 50270 i moze se
upotrebljavati u kuénim i industriskim podru¢jima u pogledu generisanja emisije
zracenja 1 osetljivosti.

Niskonaponska direktiva 73/23/EWG:

U skladu sa EN 61010 Deo 1, Bezbednosni propisi za elektri¢na merenja, kontrolu
1 laboratorisku opremu.

10.2 Metrolosko odobrenje

WinPro sistem se trenutno testira od strane DNT-a za metroloSko odobrenje u
skladu sa EN 50054 i EN 50057 za detekciju zapaljivih gasova i EN 50104 za
monitoring kiseonika.

Metroloski odobrena primena zahteva povezivanje davaca koji imaju isto
odobrenje.
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11. LOGICOM 62 SOFTVER
Startovanje COM 62

Nakon startovanja COM 62, korisnik mora uneti korisnicko ime 1 lozinku.

1; ConfigPro i

Flease enter your Username:

Name ||

Password I

oK |

Ovo ime ¢e biti memorisano sa svakom relevantnom akcijom, npr. memorisanje
konfiguracije u fajl ili pr1 promeni konfiguracije u modulu kontrolera.

Dalje, administrator sistema moze davati razlicita prava za svakog korisnika; ova
hijerarhija korisnika dozvoljava da se program koristi u istoj verziji sa razli¢itim
ograni¢enjima u zavisnosti od korisnika koji je trenutno logovan.

Administratoru programa COM 62 naravno su dostupne sve mogucnosti.

Lozinka za administratorsko logovanje je “WinPro”; ona se moze promeniti nakon
logovanja po prvi put.

1 ;l ConfigPro 0.1 PRE¥IEW - new configuration
Aransmission Setings  Language
Open File = Mo |nput modules Felay modules | Analog output modules |
2 Save File 1
——® Savefieas.. 2
3
4
5
- Detector 5
3 ¢ Initial Calibration -
B = .
—device infarmatiorn —operator information
Manufacturer: |WINTEF| Gaszwarnanlagen Ulsar |
Order Mo.: ID Street: I
Serial Mo.: I Pastal
sratie code: City I I
Type of device: Iunbekannt j Application: I
Paower conzumption: IUnknown j Flat: I
Fower supply: IUnknown j Operated by I Fhone:
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Dozvole:

- za otvaranje novog fajla ,

- za snimanje pod postoje¢im fajlom ,
- za zatvaranje COM 62 programa .

.; ConfigPro 0.1 PREVIEW - new configuralion
Brogram  Transmizsion S

B \'\f'npm_ ~ ot Eulto-elet e |Fielay modules | &nalog output modules |
Bazic data manually
i |40 -modules 5
Global zettings 3
El- Charinel 4
| ripLat 5
- Detector B
!Pi“il Elg:aliblr.ation - 7
4 I | » o]
—device information —operator information
M anufacturer: IWINTEH Gaswarnanlagen Lser: I
Order Mo.: IU Street: I
Serial Mo.: I Fostal
code: City I
Type of device: Iunbekannt j Application: I
Power consumption: ILlnknown j Plant: I
Pawer supply: ILInknown j Operated by: I Phone: I

Dozvole za izbor:
- automatski ,
- rucno .

Izbor ComPort/automatska detekcija

Tokom startovanja, COM 62 proverava sve postojece COM portove za WinPro
modul kontrolera.

Ako je WinPro pronaden, akusti¢ni OK signal se oglasava i meni postaje dostupan;

u suprotnom COM 62 c¢e se oglasiti sa bipom 1 meni za transmisiju ostaje
onemogucen.
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Ako se modul kontrolera poveZe nakon startovanja COM 62, automatska detekcija

se moze pokrenuti ponovo klikom na Settings -> Select RS232 port -> auto-detect
u glavnom meniju.

.; ConfigPro 0.1 PREVIEW - new configuration

Brogram  Tranzmizsion. Settings [EElgaET

= wfinPro | geman [deutsch] ] [Htion histery
i Basic data ® english ion Person Date
L0 dge b
lﬁe’EerID::tlﬁz . - | r 2e) Assembl 25. ootobre 2000
pbals e spanizh [espagnol] Put into operation 25, octobre 2000
- nout Maintenance acknowledge Last maintenance 25, octobre 2000
P zetdchange output modules Last calibration
: Dn.e.tectc:r. ) zet/change module descriptions izt el et
o Initial Calibration | 1 1| oad (reload) i 4able =
1] | » a - |

Information

The change of language is not effective completely

befare the next start of the program.

Dozvole za izbor jezika koji ¢e se koristiti u programu.
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.;Cunﬁng 0.1 PREVIEW - new configuration

Program Seting:  Lanouage

w pozsible activites i‘ Action hislory
sebichange device informalion Feison e
set/change user infarmation
[Commizzioning acknowledae) Aszemblp 23, oclobie 2000
Setoperation data Put inta oparation 25, ootobia 2000
Set basic: funchons Last mainterancs 25, octobie 2000
M aintenance acknowledge Last calibration
zet/change oulput modules Hent calbrat
set/change module descriptions = £ CaDIA0N

! | [« ' |

Prozor prikazuje razli¢ite moguénosti COM62 programa.

Auswahl des Benutzerlevels und der moglichen T atigkeiten

Benutzerlevel

T atigk.eit -
® ezl zet/change uzer information oK
[Commigzioning ackhowledge]
Set operation data

Set bazic functions

M aintenance acknowledge
zet/change output modules

zet/change module descriptions
IF’ | rad Trelaad) lin tahble
4

" Kundenlevel 2
Ahbbrechen

" Produktion

" Entwicklung

Primer programiranih moguc¢nosti.
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.; ConfigPro 0.1 PREVIEW - new configuration

Brogram  Transmizsion Setings  Language

- WinFro
- Basic data

140-modules

i Global settings

El- Channel

é----lnput

Detectar

i~ Initial Calibration

R T N TR

KN

Y
0. |nput riodules

(==l (SN (= O (PR [N ol el

Belay modules

| Analog output modules

—device informatior

b shufacturer:
Order Mo.:

Serial Mo.:

Type of device:
Power consumption:

Power supply:

IWI MTER Gazwarnanlagen
[

Iunbekannt j

IU nknown j
IU ko j

—operator information

User |
Streel; |
reeciy |
Application: |
Plank: |

Operated by: I

Phione:

Za prikaz razliCitih parametara povezanih sa uspostavljenom instalacijom:
Koristite dostupne menije u prozoru .
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| #* ConfigPro 0.60-M - new configuration
Programn Tranzmizzion Setting: Report print - Language
[=1- WinPro
1 - Bagic Information

Input modules Fielay modules | &nalog output modules |
R FEM (8 relays) 8w 0.25md 0. 10
8 x 4..20mA + RS485

Mo,
1
140 Modules 3
- [alobal Settings 3
[#- Channel 4
5
5
7
g

- LED-Panel Configuration
- Relays

- Analag Outputs

- [ratalogger/Lineprinter

‘| [ o

Input modules  Fielay modules |.~’-‘ma|og output mndulesl

Drezcription | addresz | module wpe | Serial Mo, |

REM 01 1 REM (8 relaps) 20200-77FF

edit seral Aumben
edit modile desenmtion

fize free

REM 8 relays]
REM + REM [15 relaps]

free
free

L m Rt [ ok ) B )

free

automatic detection

Dozvole za konfigurisanje:

- Ulaznih modula,
- Modula relea,
- Analognih modula.

Prvi bitni korak je konfigurisanje I/0 (ulazno/izlaznih) modula.
I/O moduli su podeljeni u grupe 1 to Ulazni moduli, moduli relea 1 analogni izlazni
moduli.

Moduli se mogu dodavati ili brisati upotrbom kontekstnog menija sa desnim
klikom misa.

Moduli relea 1 analogni izlazni moduli se mogu automatski detektovati ako je
WinPro povezan.
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.;lz ConfigPro 0.1 PREVIEW - new configuration

Program  Transmizzion Settings  Language

= WinFra
- Basic data
- |/0-modules

Global zettings:
& Cha

- Detector

Pmomm

: Iritial Calibration |
i —

1
Global Setting r~Linearizatior
A : . available libraries linearization table
==
[ ] [ieoc Set value ﬂ
powerar delay 1 iR tables in the 'inPro 4
¥ AT Mo T | devaiton | R
2 : i ] ol Y
- 1 not uzed Y
maw. service time (per channel) 30 min z ot uzed
| . : 3 not uged B mé
: i 4 not uzed A mé
N 5 not used 10 mdy
maintenance interval B months E it usad 171 s
N 7 not uzed 12 md
3 next maintenance g vt uzed
442001 3 it used 13 md
; 10 not uzed Mdms
~R5485 ExTransmitter 15 mé
baudrat;a gf 16 mé,
lﬁ, connecte
SR E¥-Tranzmitters LA
18 mé ﬂ

Dozvole za konfigurisanje glavnih karakteristika postavljene instalacije.

- Vreme zabrane na ulazu,
- Dozvoljeno vreme za podeSavanje
- Ritam preventivnog odrzavanja itd.
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& ConfigPro 0.60-M - new configuration

Frogram  Tranemizdon Settings Repor print Language

=1 WinFra - module type 1 2 2 4 B E 7 B colour  channel state
- Basic Information 8x4.20mA + R5485 1 mismatched
- 1/0 Madules 8x4.20ma+Rssss 2 [N N I I rejected
- Global Settings free 3 dizabled
= Charnel free 4 enabled point
- | npuat free 5 enabled group
- Detector free 5}
Initial Calibration free 7
| Re-Calibration (= a
1] T | »
points - category B.1.2 groups - cateqory 3.4
16 existing channels Il measuring greups
dezcrption I channel I profils deccription I channel: I profle
= description 1 1-1 LEL
= description 2 1-2 LEL
= description 3 1-3 LEL

-4 LEL
LEL

= description 4
= description 5

1

1-5
= description 6 1-6 LEL
= description 7 1-7 LEL
u] 1-8 mismatched
u] 2-1 mismatched
ml 22 mismatched
ml 2-3 mismatched
ml 2-4 mismatched
O 2-5 mismatched
profile: JLEL E

Prvi korak pri konfiguraciji ulaznih kanala je izbor primenjivog mernog profila.
Ovi profili sadrze podrazumevana podeSavanja za detektor, alarmne pragove 1
filtriraju informacije za korisnika.

Dalje, profil odreduje koji parametri mogu da se menjaju a koji su fiksni kako bi se
osigurala bezbednost sistema. Profil pomaze korisniku da izbegne greske pri
konfigurisanju.

Samo su u rezimu korisnickog definisanja, sva podeSavanja dostupna. U ovom
slucaju samo par provera se vrSe od strane programa COM 62. Zbog toga se ovaj
profil treba koristiti samo u ne-bezbednosnim priimenama i samo od strane od
korisnika koji taéno zna $ta radi.

Status svakog kanala je prikazan u gornjem desnom uglu prozora. Ako se ulazni
kanal nece koristiti, treba se odbaciti (Profil “rejected”). Konfigurisani kanali se
mogu deaktivirati klikom na ¢ek-kucicu liste za unos.

Opis kanala se moze izvrSiti dvoklikom na jedan kanal ili upotrebom desnog
tastera misa.
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| ConfigPro 0.1 PREVIEW - new configuration
Iransmissiar)

- 10-modules

- Global settings

=l Channel

. Dietectar

o Initial Calibration

- Re-Calibration

Diagnostics

points - category B.1.2

| desciplion | channel | profie |

Konfigurisanje ulaza (tipa mernog kanala)
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PODESAVANJE DETEKTORA

- winFro
Baszic Information
- 1/0 Modules
- Global Settirgs

[Beschreibung1

[Beschreibung - TCOD-IRS
[Beschreibungd TCOD-IRS
[Beschreibungd TCOD-IRS
[Beschreibungd TCOD-IRS
Beschreibungd TCOD-IRS
Beschreibung? - TCOD-IRS
Beschreibung8 TBG
[Beschreibung® - TBG
Beschreibung10  2- TBG
Beschrei 23

eib
Beschreibung12
[Beschreibung12
[Beschreibung 14
[Beschreibung 15
[Beschreibung 18

U ovom formularu detektor koji se koristi za kanal i podeSavanja s tim u vezi se
mogu menjati;

- Tip detektora

- Tabela linearizacije koja ¢e se koristiti za ovaj detektor
- Ime merenog gasa

- Merni opseg
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= ConfigPro 0.1 PREYIEW - new configuration

Konfigurisanje karakteristika detektora
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] ConfigPro 0.1 PREVIEW - new configuration

liratsmissian

- 1/0-modules
- 3lobal settings
[=]+ Channel

Input

Testiranje/kalibrisanje detektora
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=l ConfigPro 0.1 PREVIEW - new configuration

Iratismssimr)

o [0 -modules

- [Flobal zettings

[=J- Channel

Input

Detectar

-~ Initial Calibration
- Re-Calibration

Dozvole za analizu za definisani detektor za izvodenje nule 1 osetljivosti
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KONFIGURISANJE LED PANELA

&% ConfigPro 0.60-M - new configuration
Program Trarsmission: Setirigs  Report print Language
= "WinFra - Rack AR B e G Bl e A A S B code  channel status
i Basic Information A 2 3 3 6 rigmabched
RO ¢ ER
i Global Settings B disabled
-- Charirnel enabled point
LED-Fanel Configuratior & enabled aroup
E| Fielays
o Tirnirg O
.-’-‘«nalc-g COukputs T
J—I B
Channels notyet linked LEC-Panel Position
Chanhel | Frofile | Diescription | Rack | Channel | Frafile | [lescription | Flack A
LC22 I1EL  Beschreibung 10 LCa 1-1 LEL  Beschreibung 1
BEE€241 1EL Beschreibung 12 LCa-2 1-2 TOX  Beschreibung 2
F_C 37 LEL Beschreibung 15 | LCA-3 1-3 TOX  Beschreibung 3 Rack B
LA 1-4 TOX  Beschreibung 4 —
LC&5 1-3 TOX  Beschreibung 5
LC&E 1-6 TOX  Beschreibung 6 Rack C
LCAY 1-7 TOX  Beschreibung 7 — =
LCA-3 1-8 LEL  Beschreibung §
EE. s 21 LEL  Beschreibung ek
LCa-10 2-3 LEL  Beschreibung 11
A-11
LCa-12 26 LEL  Beschreibung 2
A-13
A-14
LCx5 25 LEL Beschreibung 13
LCa1E 28 LEL Beschreibung 16

Dozvole za konfigurisanje LED modula.

COM 62 omogucuje izbor polozaja svakog kanala na led panelu nezavisno od
broja kanala kako bi se omogucilo prikazivanje kanala iz razliCitih tipova ulaznih
modula.

U ve¢ini slucajeva LED polozaj je u skladu sa brojem kanala, u ovom slucaju treba
samo pritisnuti “1:1 Taster” i polozaji na panelu Ce biti isti kao 1 brojevi kanala.

Ako su pojedinacne pozicije neophodne, oni se mogu postaviti u Zeljeni polozaj
drag&drop metodom.
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PODESAVANJA ALARMA

U ovom prozoru podrazumevana podeSavanja alarma koja su postavljena izborom

PBrogram  Tranemizzian

Sethrigs

if ConfigPro 0.60-M - new configuration

Faport prnt - Language

B WinPma
i Basic Information
170 Modules
i Global Settings

E Channel

E H_elays

e

L]

-

-

free
free
free
free
free
free

module tupe sl e SR e
B x4.20mA + RS485

8 x4.20mA + RS485

00~ O 7 4 L) P =

channel state
migmatched
r2jected
dizabled

. enabled point
enabled group

calour

points - cateqory B.1,2
16 existing channels

de&:ription] channell pralile

[Beschreimmeg]l  1-1
[Beschreinmg?  1-2
[Beschreimmes  1-3
[Bewclreinmed 14
[Bewchreimmes  1-5
eschreiimgd  1-6

eschreinmgls 2-7
eschreimme16 2-8

EEEEEREERS 3281

darm zethngs

actual

average

Alarm 1 I Alarm2  Alam 3 I Duerscalel

I enetile actislithrestiold

IT | enctle avemage Hireshold
RN l—
T

| I | falin alam 12! |ateting &l S |

B asic Settings l [Data Logging I

averaging time: Idisahled
hystarasziz: |3 o5

detectar
LED: -11
LCD: ormal mode

mernog profila se mogu promeniti.

Koja podeSavanja (alarm ukljucen/iskljucen, pragovi alarma, zadrSka alarma...) se

mogu menjati zavisi od izabranog profila za odgovarajuci kanal.

Slede¢i parametri se mogu podesiti u ovom prozoru:

Tip detektora koriS¢enog za ovaj kanal
Vreme za raCunanje srednje vrednosti (1...30 min)

Histerezis

Za alarm 1 — 3 1 prekoracenje opsega

O O O O O O

Aktivacija trenutnom merenom vrednosc¢u uklj./isklj.
Aktivacija srednjom merenom vrednoscu uklj./isklj.
Prag alarma za trenutnu vrednost
Prag alarma za srednju vrednost
Aktiviranje alarma rastu¢im (standardno) ili opadaju¢im signalom
Zadrska alarma da/ne

e PodeSavanja sakupljaca podataka povezana sa svakim kanalom:

o Snimanje uklj./isk]j.

o ReZim snimanja (povezan sa dogadajem ili kontinualno)
o Intervali snimanja za kontinualno snimanje
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KONFIGURISANJE RELEA

| «" ConfigPro 0.60-M - new configuration

Program  Transmiszion  Settings  Report print - Language
[=]- WinPra - A e R - N 1 9 G M e T e colour  state
‘- Basic Information reM +ReM (15 1 [ HEHIEHIENEEEEEEEEREEEEEN mismatched
- 14D Madules R e [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [] refjected
Global Settings free 3 Alarmm
[#]- Channel free: 4 Trauble
LED-Panel Configuratior free ] Advanced
= Relays free B Buzzes
- Timing free 7
Analog Outputs = free 8
L [

Events - Categories 1.2 32 existing Relays

ALARM = OR = ALARM1 = all categaories
| ]

Channel | Event | Description | Prafile | Description | Rel -

L 11 Alarml HFDPLO13 user defined « SIRENEFLASHHF COULOIR 14

L 12 Alarml AMB HF DPL013/014 uszer defined / i

L 13 Alaml COMB HFDPLO1S user defined g L moCTE 1-2
« SIRENEFLASH R

L 14 Alaml HFDPLO14 user defined HECOMBLESFLASMA 13

L 15 Alaml HFDPLO13 uszer defined 4+ SIRENEFLASHH2?TOCAT PLASMA 1.4

L 146 Alaml  AMBHFDPL013/011 nzer defined . SIRENE/FLASHH? COULOR. 15

L 17 Alaml COMB HF DPL(13 uszer defined

L 18 Alaml HFDPLOU nser defined 16

L 21 Alaml COME HF DPLO11/009 user defined 17

L 22 Alamml  HFDPFL0O0? uszer defined 18

L 23 Alamml HFDPL{I2 user defined COUPURE EV H2 DPLOLT 19

L 24 Alamml AMB HF DPLO12/010 uzer defined ’

L 25 Alaml HFDPLOIO user defined COUPURE EVH2 DFLOL3 110

L 26 Alaml COMB HFDPLII0 nser defined COUPUREEV H1 DPLOM 11
COUPURE EV H2 DPLO23 112
COUPURE EV H2 DPLO16 IEENE
o | . hd|

Leva strana prozora prikazuje listu dogadaja koji se mogu Kkoristiti za
konfigurisanje relea.

Dugmi¢i iznad ove liste dozvoljavaju da izaberete tip relea i izbor logickih
funkcija.

Sa desne strane prikazani su sami relei.

Isto kao 1 za ulazne kanale stanje relea je prikazano u obojenoj tabeli u gornjem
desnom uglu prozora.

Relei su konfigurisani upotrebom drag&drop metode.

Kao prvo, mora se izabrati tip relea:

ALARM:
Alarm 1).

GRESKA: Samo se mogu koristiti dogadaji greske.

Samo jedan tip alarmnog dogadaja se moze upotrebiti za rele (npr.

NAPREDNO: Dogadaji svih tipova se mogu kombinovati. (dozvoljeno samo kod
ne-bezbednosnih primena)
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Zatim se bira logicka funkcija koja ¢e se koristiti:

oLI
o]
e PROZIVKA

Osnovna konfiguracija relea se vr$i izborom dogadaja sa leve strane i njihovim
guranjem (drag&drop) na rele sa desne strane.

Relei koji se nece koristiti trebaju se oznaciti kao “Rejected”.

Klikom na rele desnim tasterom miSa prikazuje se kontekstni meni koji obezbeduje
dalje funkcije.

Paznja!

Dogadaji deaktiviranih kanala se tumace kao da su aktivni, ako se koriste u
PROZIVKA 11 funkcijama.

Konfigurisanje relea se moze prikazati dvoklikom na odgovaraju¢i rele ili sa
izborom “show configuration”(prikazi konfiguraciju) u kontekstnom meniju
(DTM):

= Lonfiguration Relay 1-2 [current number 2)

Type of rela ALARM RELAY : ress YES IS
Description SIRENE/FLASHING HF LOCA PLASMA  MA
Set-delay Reset-delay
min.buzzer time = auto-reset time =
autom. react 5 min 1
MNo. I Channel [ Ewvent | Profile | Description |
1 Channel 01 Alarm 2 user defined HF DPLO15
2 Channel 02 Alarm 2 user defined AMB HF DPLO15/014
3 Channel 04 Alarm 2 user defined HF DPLO14
4 Channel 05 Alarm 2 user defined HF DPLO13
5 Channel 06 “'C_"hra';r‘gli e e E T AMB HF DPL0O13/011
6 Channel 08 act: 3.00 ppm ACIDEFLUORIDRIQUE HF DPLO11
7 Channel 09 latching alarm AMB HF DPLO11/009
a Channel 10 & HF DPLO09
9 Channel 11 Alarm 2 user defined HF DPL0O12
10 Channel 12 Alarm 2 user defined AMB HF DPLO12/010
11 Channel 13 Alarm 2 user defined HF DPLO10
12 Channel 15 Alarm 2 user defined HF DPLO03
Append Additional Event(s) I
Delete Selected Event I
Exi |
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Ovaj prozor daje pregled o postojec¢oj konfiguraciji 1 dozvoljava promenu sledece
osobine relea:

Rele sirene da/ne

Opis (kliknuti na polje)

Dodati dogadaje na postoje¢u konfiguraciju

Obrisati dogadaje iz postojece konfiguracije

Vremenski parametri relea su samo prikazani u ovom prozoru i moraju se

konfigurisati sa Rele -> Timing u prikazu stabla u gornjem levom uglu glavnog
prozora programa COM 62:

%" ConfigPro 0.60-M - new configuration

Program  Transmizsion  Setings  Feport pint Language
[=- WinPra = 1 2 3 4 85 B 7 8 3 1011 12 13 14 15 16 colour  state
- Basic Informaton RBM + REM 16 1 llllllllllll- mismatched
e 140 Modules REM + REM NE 2 rejected
- Global Settings free 3 Alarm
[+ Channel free 4 Traouole
i LED-Parel Canfiguratior free 5 Advanced
= Relayp: free E Buzzer
- Timing - free 7
Analag Dutputs - free a
R -
Relays - all categories Timing Relay 1-1 (current number1
Degcriphion I Relay I Type | Furiction | F Setelap Iﬂﬁ—
. SIRENEFLASHHF COULOR 1-1 Advanced OR
v SIRENEFLASHHF LOCAL PLASMA 12 Alarm OF.
. SIRENEFLASHHF COMBLESPLASMA 13 Advanced OR I Ress Dy G
. SIRENEFLASHH2LOCALPLASMA 14 Alam  OR o
i SIRENEFLASHH? COULOIR 1-5 Alarm OF.
ICOUPURE EV H2 DFLO17 1-9 Alarm OF
COUPUREEV H2 DPLOIS 1-10 Alarm OR I A
COUPURE EV H2 DFL021 111 Alam OR | Hzet i S
JCOUPURE EV H2 DPL(23 1-12 Alarm OR . N
ICOUPURE EV H2 DPLD16 1-13 Alarm OR
COUPURE EV H) DPLO1S 114 Alam OR W7 utoriatic Feset [15 min.
JCOUPURE EV H2 DPL020 1-13 Alarm OF. | Lo
JCOUPURE EV H2 DFL(22 1-16 Alarm OF.
COUPURE IMMEDIATE SF6 ATELIER 21 Alam  OR i Pt e [Emin.
ICOUPURE TEMPORISEE SFSATELIER 22 Alarm OR
REPORT SUR BIP 1 ET 2 23 Alam  OR ' ' ' '
DTOVDTMTTATTITO OTTD BT
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KONFIGURISANJE ANALOGNIH 1Z1LAZA

" ConfigPro 0.60-M - new configuration
Brogram  Tremsmizsion  Setings  Feport pint  Languags
i Global Settings ;I i s B e colour  state
Chartnel gx0.25ma0.101 [N O I O mismatched
o Input free 2 rejected
Dretecton free 3 actual value
; LED-Fanel Configuration free 4 average value
=] H_clayx free 5 group mir.
- Timing free & Qroup ma.
1 Analog Dutputs free 7
D atalogger/Lineprinter 72 free a
4 | | 3
Function Input Channels 8 existing Analog Qutputs
Channel | Description | Profile | D escription | Cutput | Function I
% actual value 1-1 Eeschreibung] LEL Analog out 1 11 Group: lowest actual
12 Eeschreibung? TOX Analog out 2 1-2 Group: lowest actual
1-3 Besclraiung3 Tox Analg out 3 13 Group: lowest actual
" average value i Beschreilungt Tox Anakg aut 4 14 Group: lowest actual
1-5 Beschreinmgs TOX =
15 Eeschreiung Tox Analg out 5 15 Group: lowest actual
™ Group: lowest actual 17 BeschreibungT TOX Analog out B 16 Group: lowest actual
: 18 Beschreibungs LEL Analog out 7 1-7 Group: lowest actual
2-1 Beschreduned LEL Analog out 8 18 Group: lowest actual
|| Groum: lowest average ij gﬁ:;ﬁ;ﬁ E
24 Beschreinmg12 LEL
~ e 25 Beschreibung]3 LEL
Group: highezt actual 15 Beschraibumg14 LEL
27 Beschreinmg15 LEL
28 Beschreinmg1§ LEL
" Group: highest average
Dizplay Input Chanrels
all Profiles j | | LI
|

Dozvole za konfigurisanje analognog izlaza
Konfigurisanje analognog izlaza se vrsi isto kao i konfigurisanje relea.

Prvo se zeljena funkcija mora izabrati sa leve strane, zatim se kanal koji zelite
upotrebiti treba oznaciti 1 prebaci ga na analogni izlaz na desnoj listi.
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;l ConfigPro 0.1 PREVIEW - new configuration

Frogram  Transmizsion Seftings  Language
— Analog Outputs d —Action histary
-~ Datalogger Person Date
iy t:;{e;‘!:m Assembl 25. octobre 2000
f Put into operation 25 octobre 2000
Last maintenance 25, octobre 2000
Last calibration
Mest calibration
b
»
I i Linearization editor
2 TaM-P val =
aue j Edit 75 Add new |
Description TCOD IR 0.5Val%
4 e,
2 m 17 Library table 1
£ me 189
7 mé, 20
8 mé, A7 LI
Add a diagram 20 Lbbreshen
O

Upisivanje u memoriju nekih koriS¢enih parametara (tip, konekcija od 4/20mA u
skladu sa vrednostima...)
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-;Iz ConfigPro 0.1 PREVIEW - new configuration

Program  Tramsmizsion Seftings  Language
Analog Outputs d —Action histary
Datalogger Perzon Date
iy t';ﬁa'?l'g:e' Bssembl 25. octobre 2000
Put into operation 25. octobre 2000
Lazt maintenance 28, octobre 2000
Last calibration
Mest calibration
CA —
Parameter = (Bler cllar

7

2 Acetanitril

3 CHe Acetylen Value Edit 75 Add new |

4 CH2=CH-CO-MHZ  Acrylamid Sort hame 4

5 C3H3N Acylnitril L

E HCOOH Ameizensaure Foma CH3LO-CH3

7 HH3 ri——— Parameter Aceton Gas 1

g SbH2 Antimotwasserstoff LEL 250

9 Ar Argon UEL

10 AsH3 Arsin

1|11 Gemizch Benzindampfe Mak 500.00 3
ITSA. CEHE Benzal LY

13 Blausaure Comment

14 BCI3 Bortrichlorid

15 BF3 Bortrituorid

16 Br2 Birom

17 CH3Br Brommethan

18 HEr Brarmwaszerstaff

19 CH2=ChCh=CHZ  13-Eutadien /9 Pbresten |

20 [CH3J2CH-CH3 |sobutan

21 C4H10 rButan

22 C4HIOH 1 Butanal 2

23 CZHBCHOHCH3  2-Butanol

?dl CHACM-C2HR 2-Rutannn _Iﬂ

4 | B

- izbor detektovanog gasa u listi upisan u memoriju: prozor ,
- Automatski prikaz gasnih karakteristika @,

- Ovaj prozor 3| omogucuje programiranje drugog gasa koji nije na raspolaganju
na prisutnoj listi.
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.;: ConfigPro 0.1 PREVIEW - new configuration

Brogram  Transmizzion Settings  Language

Znalog Outputs ;I Action histony
Datalngger FPerzon D ate
e Assermbl 25, octobre 2000
Li - Put into operation 25, octobre 2000
Inearization -

Gas Last maintenance 25, octobre 2000

Diehector Last calibration

Frafile — Mext calibration

4 | | »
10 | Part ... | Device | b eazuring rangeil — Detector editar
33 85710 Ts0W 0..100 ppra
34 85730  TOxCL 0..1000 ppm =
35 85780 TET 10 030 ppm jioltic Edit 3% Add new
36 85760 TET 10 Ex 0..30 ppm Part no.
ki 85783 TCOD-R-K  0.3000 ppm
38 85785 TCOD-RS  0.5Wol % Nome Teo
= 85786 TCODIRPS 0. Minirnum default |0 View detector 53
40 85787  TCOD-R-50 0. b aximum default | 300
4 5730 TEMF 0. —
4z G5810 TET 0. Mlnu.'num abs. 0
43 85815 TPH1 7. b aximurn abs. 300 ;l
44 88816 TPHZ2 7.
45 85820 TPF 0.
46 85915 THFS 0. Cluantiby: IGaS LI
47 85930 TF25 0.
48 855950  THYA1 0. . ; =
e G590 TERS o Subparameter: I E.ohlenmonosid _I
50 15100  CODK 0. |
51 15110 BRE o = | handle subparanmeter, ;;@ Lbbrechen
0 1] -
0 Techn. / Sensar: IEIectrochemicaI ;I I3Ea"F[G] City Tech. LI
Housing # PCB:  [COMSTED =l 20803 =1

< | ®

Dozvoljava izbor tipa pre-programiranog detektora
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.; ConfigPro 0.1 PREVIEW - new configuration

Brogram  Transmizsion Setings  Language

- tynalng Outpuks ﬂ Action history
e Person Date
E t;;?apn::e[ Aszembl 25. octobre 2000
- Linearisation Put inta operatian 26 nctobre 2000
Gas Last maintehance 28, octobre 2000
Detectar Last calibration
- Prafile = Mext calibration
1 I I 3
ID I Profile I — Profile editor
1 LEL
2 wLEL v
3 100 %Vl e Edit 75 Add new |
4 Landfill CH4 Prafile name
5 Landfill CO2 ’
Thresbct 5
E Landfil 02 (S5 T
7 Thres Act max 90 ﬂ View profile 8
10 air quality Miscellaneous I.t‘-\larmsl Monitoringl
il TOX
12 TRGS 402 Default detector = handle bysteresis i =
13 TRSK 403 |17 .
14 WD 2053 Mir. Default  Max.
15 Indoor cart ID IE IE
Detector(s)
BR050 ; TOxw ﬂ
[ 85050 : TOXw + £5 Abbrechen
[C] 850650 : TORMW ++ _—
[[] 85080 : TAMU Ex
[[] 85090 TBG K
[] 85120 TBGW-EX d o

Dozvoljava definisanje detekcionog profila
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.; ConfigPro 0.1 PREVIEW - new configuration

Brogram  Transmizsion Setings  Language

- Analog Outputs :| —Action histary
Perzon Date
Agzembl 25. octobre 2000
[ Fut into operation 25. octobre 2000
- Linearization -
Gas Last maintenance 25. octobre 2000
Dietector Last calibration
- Profile = Mewt calibration
1 | | »
ID I Profile I — Profile editor
1 LEL
2 wLEL val =
3 100 %al. altic — Edit 74 Add new |
4 Landil CH4 Prafile name:
5 Landfill CO2 :
Thresdet L
B Landil02 Aailil
7 02 general [OLDHAM] Thies ot max |90 =l view profile 8
8 02 deficiency
'ISD aDi?qeun;:;Sment Miscellaneous tonitoring I
1 T0x | UDS | Alam1 | Alamm2 | Alam3 | OVS
12 TRGS 402 | | | | |
13 TRSK 403 Handle Default walues
14 WDl 2053
U3 il = [atehing 7 [atehed
= | Fllito izt [¥ | it
S Abbrechen
ol [ threshold astual | 500 _—
wrr F
[T} averane = threshold ayerage) |0.00

Profil (nastavak): tip alarma
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,; ConfigPro 0.1 PREVIEW - new configuration

Brogram  Transmizsion, Settings  Language

E| Liblaries

i tnalog Qutputs ;I

D atalogger
Lireprinter

Lirearisation

—Action history

Azzembl
Put into operation

Perzon Date
25, octobre 2000
25, octobre 2000

Lazt maintenance

25, octobre 2000

Last calibration

Mext calibration

3

0| Profil | - Prafile editar
1 LEL
2 «LEL Val =
3 100 #val, ALE Edit 1 Add new
4 Landfill CH4 Profil= name
5 Landfill CO2 :
E Landiil 02 Thiresdct min 5
7 D2 general [OLDHAM) Thres Actmay |30 =l view profile 8
8 02 deficiency
‘ISD Eirz qeun;:;; ment tizcellaneous | Alarms
1 TOx ~ Mods
12 TRGS 402 I | fized detault hrestields
13 TRSK 403 :
14 vDI 2053 {2 fallng
15 Indoor cart ™| handle average period

% risitg

Drefault:
) window ID— % Shrechien
) Min.: LERS Step:
(= miked
E I Ji o 0K

Tip alarma (nastavak)

68




.; ConfigPro 0.1 PREVIEW - new configuration

Program  Tranemizsion  Setings  Language

i Analog Outputs ;I
Datalogger

i~ Limeprinter

- Libraries

—Action history

Agzembl
Put into operation

Person Date
25, actobre 2000
258, octobre 2000

Lazt maintenance

25, octobre 2000

Last calibration

Mext calibration

»

ID__| Profile | - Prafile editar
1 LEL
2 WLEL Val =
k] 100 %val. Sl Edit i Add new
4 Landfill CH4 Frafile name
5 Landfill CO2 .
E Lol 02 Thrasict min 5
7 02 general [OLDHAM) Thres Actmax |30 =l View profile 8
a 02 deficiency
190 gi?;un;:ﬁ;ment Miscellaneousl Alarmz
11 TOx ~ Mods
12 TRGS 402 ™| fived defaulbHirestalds
13 TRSE. 403 ;
14 vDI2053 £ feling
15 Indoor cart ™| hiandle average period

%) risitig

Default:
! windaw IIJ #T Abfrechen
: Iin.: GER Step:
) miked
fo [1 I o 0K

Tip alarma (nastavak)
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PODESAVANJE SAKUPLJACA PODATAKA I LINISKOG STAMPACA
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UPLOAD / DOWNLOAD

Ako je konfiguracija prosla sve provere konzistentnosti, moze se uploadovati u
modul kontrolera izborom stavku menija Transmission -> Upload u glavnom
meniju.

Ovaj meni je jedino dostupan ako je COM 62 modul kontrolera povezan sa
seriskim portom PC-ja.

Ako konfiguracija nije kompletna ili ako se detektuju greske korisnik se
obavestava 1 upload nije mogu¢. Primer:

Warning

: The configuration is not complete!
The linearisation table of channel 4 is missing or wrong!

i: Required table.

TCOD IR 0..5 Vol %

Sve informacije koje su definisane u COM 62 su upisane u COM 62 modul
kontrolera i mogu se skinuti kasnije kako bi se videli i/ili promenili parametri.

Progres predaje podataka je prikazan u prozoru predaje:

Upload [PC Winpro]

|

PUT_RELAY_HEADER [79] @OCO0000
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OGRANICENJA GARANCIJE

* Garancija OLDHAM-ovih proizvoda primenjuje se JEDINO na
ORGINALNOG VLASNIKA koji je materijal kupio direktno od OLDHAM
FRANCE a ne preprodajom od finalnog kupca.

e Garancija je JEDNU GODINU (osim u slu¢aju posebnog dogovora) pocev od
datuma orginalne isporuke orginalnom vlasniku, za svaku gresku u konstrukciji ili
materijalu koja je jasno precizirana, a koja, po naSem izboru, zahteva opravku ili
zamenu svakog dela ili sklopa za koje se ustanovi da su defektni. Garancija se
takode odnosi na rad oko opravke ili zamene. Materijal moze biti opravljen kod
samog korisnika, vra¢en u nasu fabriku OLDHAM ARRAS/FRANCE ili u na$
najblizi ovlas€eni centar za opravke. (U Francuskoj to su Agencije, a u
inostranstvu Ovlas¢eni Agenti)

e Napred navedena garancija ZAMENJUJE I STARIJA JE od SVIH DRUGIH
GARANCIJA koje su tako iskazane ili su implicitne, ukljucujuci tu IMPLICITNE
GARANCIIJE fizickog oblika za neku posebnu ili trgovacku svrhu.

e Garancija se ne odnosi na materijale ili Stete koji su posledica modifikacija,
incidenata, krade, loSe upotrebe, zloupotrebe, nenormalnog koriS$¢enja, netacnih 1
nekorektnih ili neovlaS¢enih opravki, nekorektnog ili nedovoljnog odrzavanja.

e Osim ako je drugacije utrvrdeno: osim garancije i u slucaju kvara, nikakvo
obestecenje ne moze se traziti za nadoknadu Stete za bilo Sto.

PUSTANJE U RAD

Poverite pusStanje u rad vaSeg materijala naSim specijalizovanim tehni¢arima ; to je
garant dodatne sigurnosti : konsultujte listu naSih Agencija.

OPRAVKA NA MESTU

Nasi tehnicari iz POSLE PRODAJNE SLUZBE spremni su da va$ materijal oprave
vrlo brzo kod vas. Tu prednost mozemo da vam nudimo zahvaljujuéi pravilnoj
rasprostranjenosti naSih Agerncija u FRANCUSKOJ.

Privremena pozajmica materijala je moguca da bi tako predupredili svaku
eventualnost.

OPRAVKA U FABRICI

Za svaki problem koji ne moze da se reSi na mestu, predvidena je ekipa
SPECIJALIZOVANIH TEHNICARA da odmah opravi va$ materijal vraéen u
fabriku u Arasu. Firma OLDHAM se obavezuje da maksimalno skrati vreme
imobilizacije vasih aparata.
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UGOVOR ZA ODRZAVANJE

Da bi vaSa oprema odgovarala navedenim performansama, a da bi se osigurali vi i
vaSe osoblje NAMECE SE REGULARNO ODRZAVANJE.

OLDHAM ZNA da vam ponudi UGOVORE ZA ODRZAVANJE :

* Jedna 1li nekoliko vizita godiSnje, garancija potpuna ili ne.
* Obnovljivi ugovori uz precutnu saglasnost.
* Uklju€ujuci 1 kalibraciju mernih centrala, etaloniranje aparata i td...

OBUKA

OLDHAM ima sluzbu za kompletnu OBUKU : viSe inZenjera pedagoga,
konferencijske sale, materijal za demonstraciju manipulisanja, informaticki
materijal, materijal za vizuelizaciju itd...

Na taj ste nacin sigurni da ¢e vasSe osoblje imati svu NEOPHODNU OBUKU za
koriS¢enje 1 eventualno prvi nivo odrzavanja za sve nase proizvode.

OLDHAM organizuyje PROGRAMIRANE SKUPOVE (1 sedmicu) u sedistu
firme u Arasu. I pored toga mogu se predloziti specificne obuke u naSem sedistu
ili kod vas.

KVALITET

Oldham je u obavezi da opremu koju proizvodi i servis nad njom sprovodi u svemu
prema ISO 9001 normi i ATEX direktivama.
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